
Il-Kodiċi tal-Istatuti tal-Bord 
Żvediż tal-Agrikoltura
Il-Bord Żvediż tal-Agrikoltura
551 82 Jönköping
Tel. +46 (0)36-15 50 00
www.jordbruksverket.se ISSN 1102-0970

SJVFS Regolament 
tekniku

Regolamenti li jemendaw ir-regolamenti u l-pariri 
ġenerali tal-Bord Żvediż tal-Agrikoltura 
(SJVFS 2021:13) dwar ir-reġistrazzjoni, l-
approvazzjoni, it-traċċabbiltà, il-moviment, l-
importazzjoni u l-esportazzjoni fil-qasam tas-saħħa tal-
annimali;

Każ Nru JK 3
Ippubblikati fi
xx

adottati fi XX.

Bis-saħħa  tal-Artikoli  2  u  9  tal-Ordinanza  (2006:715)  dwar  l-ittestjar  fuq  l-
annimali  eċċ.,  il-Bord  Żvediż  tal-Agrikoltura  b’dan  jistabbilixxi1,  fir-rigward  tar-
regolamenti  u  l-parir  ġenerali  tiegħu  (SJVFS  2021:13)  dwar  ir-reġistrazzjoni,  l-
approvazzjoni, it-traċċabbiltà, il-moviment, id-dħul, u l-esportazzjoni fir-rigward tas-
saħħa tal-annimali2

li l-Kapitolu 1, l-Artikolu 2, u l-Kapitolu 2, l-Artikoli 12, 13 u 18 għandhom jiġu
fformulati kif stabbilit hawn taħt, u

li seba’ taqsimiet ġodda, jiġifieri  l-Kapitolu 1, l-Artikolu 1a, u l-Kapitolu 2, l-
Artikoli 12a sa 12c u 13a sa 13c, għandhom jiżdiedu mar-regolamenti kif ġej.

Għalhekk, l-istatut se jkun ifformulat kif ġej mid-data tad-dħul fis-seħħ ta’ dan l-
istatut.

KAPITOLU 1 DISPOŻIZZJONIJIET INTRODUTTORJI

Artikolu 1a Mir-Regolament  (UE) 2019/515 tal-Parlament  Ewropew u tal-Kunsill
tad-19  ta’  Marzu  2019  dwar  ir-rikonoxximent  reċiproku  ta’  prodotti
kummerċjalizzati  legalment fi Stat Membru ieħor u li jħassar ir-Regolament (KE)
Nru 764/20083 jirriżulta li d-dispożizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti ma japplikawx
għal merkanzija li:

1. hija  mmanifatturata  jew  ikkummerċjalizzati  legalment  fi  Stat  Membru
ieħor tal-UE jew fit-Turkija; jew

2. hija mmanifatturata legalment f’pajjiż tal-EFTA li jkun iffirma l-Ftehim
ŻEE.

B’kuntrast ma’ dan, id-dispożizzjonijiet japplikaw fejn jista’ jintwera li l-prodott
inkwistjoni ma jilħaqx livell ta’ sikurezza ekwivalenti għal dak iggarantit minn dawn
ir-regolamenti. (SJVFS 2024:XX).

Definizzjonijiet

Artikolu 2 Sakemm ma jkunx iddikjarat mod ieħor fit-tieni paragrafu, il-kliem u l-
1 Notifikati f’konformità mad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li 
tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soċjetà 
tal-Informatika (ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1, Celex 32015L1535).
2 L-aktar edizzjoni reċenti tal-istatut SJVFS 2023:2.
3 ĠU L 91, 29.3.2019, p. 1 (Celex 32019R0515).
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espressjonijiet  f’dawn ir-regolamenti għandhom l-istess tifsira bħal fir-Regolament
(UE)  2016/429 tal-Parlament  Ewropew u tal-Kunsill,  u  l-leġiżlazzjoni  sekondarja
adottata abbażi tiegħu.

Għall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, jintużaw id-definizzjonijiet li ġejjin:

Marka ta’ sostituzzjoni Tikketta tal-widna mmarkata minn qabel bin-
numru ta’ reġistrazzjoni tal-istabbiliment u li
fuqha, meta xieraq, in-numru individwali u n-
numru ta’ kontroll jiġu mmarkati bl-idejn.

KAPITOLU 2 ANNIMALI  TERRESTRI  U  PRODOTTI  ĠERMINALI
TA’ ANNIMALI TERRESTRI

Reġistrazzjoni  ta’  stabbilimenti,  trasportaturi,  operaturi  li  jwettqu
operazzjonijiet ta’ assemblaġġ, għadd ta’ annimali u operaturi li jdaħħlu ċerti
annimali fl-Iżvezja

Traċċabbiltà

Mezz ta’ identifikazzjoni

Artikolu  12 Id-dispożizzjonijiet  dwar  l-użu  mill-operaturi  ta’  mezzi  ta’
identifikazzjoni u metodi  għall-identifikazzjoni ta’  annimali  bovini,  ovini, kaprini,
porċini, ċervidi u kamelidi miżmuma huma stabbiliti fl-Artikoli 38 sa 41, 45 sa 48,
52  sa  55  u  73  tar-Regolament  Delegat  tal-Kummissjoni  (UE)  2019/2035.
Madankollu,  ir-renni  koperti  mill-Att  dwar  it-Tneħħija  tar-Renni  (1971:437)
għandhom ikunu mmarkati f’konformità ma’ dak l-Att.

Il-perjodi  ta’  żmien  li  għandhom  jiġu  stabbiliti  mill-Istat  Membru  għall-
applikazzjoni tal-mezzi ta’ identifikazzjoni f’konformità mal-Artikoli 13 sa 16 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/520 huma kif ġej:
1. 20 jum wara t-twelid għall-annimali bovini;
2. sitt xhur wara t-twelid għall-annimali ovini u kaprini;
3. disa’ xhur wara t-twelid għall-annimali porċini, ċervidi u kamelidi.

Għaċ-ċervidi,  iċ-ċingjal  u  l-muflun,  il-mezzi  ta’  identifikazzjoni  jistgħu  jiġu
applikati  aktar  tard  minn  dak  speċifikat  fit-tieni  paragrafu  jekk  jinżammu
f’kundizzjonijiet estensivi li fihom ma jintużawx għal kuntatt regolari mill-bniedem
f’riċensi tal-kaċċa approvati  f’konformità mal-Artikolu 41a tal-Ordinanza dwar il-
Kaċċa (1987:905). Madankollu, għandu jiġi applikat qabel ma l-annimali jitilqu mill-
istabbiliment. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu  12a  Il-mezzi  ta’  identifikazzjoni  għall-annimali  bovini,  ovini,  kaprini,
porċini,  kamelidi  u  ċervidi  miżmuma  jistgħu  jiġu  sostitwiti  bil-kundizzjonijiet
stabbiliti  fl-Artikolu  19(2)  tar-Regolament  ta’  Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni
(UE) 2021/520.

Il-mezzi  ta’  identifikazzjoni  li  saru  illeġibbli  jew  li  ntilfu  għandhom  jiġu
sostitwiti permezz tal-proċess ta’ applikazzjoni msemmi fl-Artikolu 22 mill-aktar fis
possibbli  u  mhux  aktar  tard  minn  perjodu  ta’  xahar  mid-data  li  fiha  l-mezz  ta’
identifikazzjoni sar illeġibbli jew intilef. Għall-annimali li jinżammu barra mingħajr
ebda  għażla  ta’  akkomodazzjoni  fil-post  fejn  jinżammu u  li  għandhom mezz  ta’
identifikazzjoni leġġibbli li jifdal, il-perjodu ta’ żmien huwa ta’ tliet xhur.
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Matul  il-perjodu msemmi  fit-tieni  paragrafu,  l-annimali  jistgħu jiġu  mmarkati
b’marka  ta’  sostituzzjoni.  Dan  huwa  permess  dment  li  jiġu  ssodisfati  l-
kundizzjonijiet li ġejjin:
1. L-annimal għandu jkun twieled fl-istabbiliment.
2. L-annimal  ma  għandux  ikun  immarkat  b’aktar  minn  marka  ta’
sostituzzjoni  waħda  u  l-marka  ta’  sostituzzjoni  għandha  tissostitwixxi  mezz  ta’
identifikazzjoni illeġibbli jew li jkun intilef.
3. Il-marka ta’ sostituzzjoni għandha turi b’mod viżibbli, leġibbli u li ma
jitħassarx il-kodiċi ta’ identifikazzjoni tal-annimal jew, meta applikabbli, in-numru
ta’  reġistrazzjoni  uniku  tal-istabbiliment  tat-twelid  tal-annimal  f’konformità  mar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu  12b  Waħda  mit-tikketti  konvenzjonali  tal-widnejn  għall-annimali  bovini
miżmuma msemmija  fl-Artikolu  38(1)  tar-Regolament  (UE)  2019/2035  tista’  tiġi
sostitwita b’tikketta elettronika tal-widna. Dan jista’ jsir bil-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 41 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/2035 u meta jiġu
ssodisfati r-rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 13.

It-tikketta  elettronika  tal-widna  għall-annimali  ovini  u  kaprini  miżmuma
msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 45(2) tar-Regolament (UE) 2019/2035 tista’ tiġi
sostitwita  b’tikketta  konvenzjonali  tal-widna.  Dan  jista’  jsir  bil-kundizzjonijiet
stabbiliti  fl-Artikolu 48 tar-Regolament  (UE) 2019/2035 u meta  jiġu ssodisfati  r-
rekwiżiti stabbiliti fl-Artikolu 13. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu 12c It-tatwaġġ fuq l-annimali porċini miżmuma msemmi fl-Artikolu 55(1)
tar-Regolament  (UE)  2019/2035  huwa  approvat  u  għandu  jiġi  assenjat  lill-
istabbilimenti  tal-porċini  f’konformità  mal-Artikolu  55(2)  ta’  dak  ir-Regolament,
dment li l-annimali porċini jkunu mmarkati f’konformità mal-punt (b) tal-Artikolu
52(1) tar-Regolament (UE) 2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu  13 Il-kodiċi  ta’  identifikazzjoni  għall-annimali  bovini,  ovini,  kaprini,
kamelidi u ċervidi miżmuma għandu jikkonsisti f’żewġ partijiet, bl-ewwel parti tkun
kodiċi tal-pajjiż. It-tieni parti għandha tkun kodiċi uniku li jikkonsisti f’massimu ta’
12-il numru. Dan jirriżulta mill-Artikolu 12 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2021/520.

It-tieni parti tal-kodiċi ta’ identifikazzjoni għandha tikkonsisti minn:
1. in-numru ta’ reġistrazzjoni tal-istabbiliment tat-twelid;
2. in-numru individwali; u
3. għall-annimali bovini ċifra ta’ kontroll ukoll.

Fir-rigward tat-transponders injettabbli għall-annimali kamelidi u ċervidi, it-tieni
parti tal-kodiċi ta’ identifikazzjoni tista’ minflok tikkonsisti minn:

4. in-numru żero;
5. il-kodiċi ICAR tal-manifattur4; u
6. numru individwali. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu 13a Numri individwali jistgħu jerġgħu jintużaw għall-annimali bovini, ovini
u kaprini. Dan jirrikjedi li l-operaturi kurrenti u preċedenti  jkunu rrappurtaw  data
preċiża  dwar  l-annimal  li  qabel  kellu  n-numru  inkwistjoni.  Barra  minn  hekk,
japplikaw dawn li ġejjin:

1. Għall-annimali bovini, in-numri individwali ma jistgħux jerġgħu jintużaw sa

4 Il-Kumitat Internazzjonali għar-Reġistrazzjoni tal-Annimali (ICAR).
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tliet snin wara l-mewt tal-annimal bovin preċedenti.
2. Għall-annimali  ovini  u  kaprini,  in-numri  individwali  jistgħu  jerġgħu

jintużaw biss ladarba l-annimal preċedenti jkun miet u jkunu għaddew mill-
anqas 20 sena minn meta n-numru individwali jkun ġie ordnat għall-ewwel
darba għal dak l-annimal. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu  13b It-transponder  injettabbli  għall-pappagalli  msemmi  fl-Artikolu  76(1)
tar-Regolament  Delegat  tal-Kummissjoni  (UE)  2019/2035  għandu  juri  kodiċi
alfanumeriku.  Għall-annimali  mmarkati  fl-Iżvezja,  il-kodiċi  alfanumeriku  għandu
jkun fih tnax-il karattru numeriku, li jikkonsisti fi:

1. il-kodiċi tal-pajjiż bi tliet ċifri għall-Iżvezja skont l-istandard ISO 3166-1;
2. in-numru żero;
3. il-kodiċi ICAR tal-manifattur; u
4. numru individwali. (SJVFS 2024:XX).

Artikolu 13c It-transponder injettabbli għall-klieb, il-qtates u l-inmsa msemmija
fl-Artikolu  70  tar-Regolament  Delegat  tal-Kummissjoni  (UE)  2019/2035  għandu,
għall-annimali mmarkati fl-Iżvezja, jikkonsisti minn:

1. il-kodiċi tal-pajjiż bi tliet ċifri għall-Iżvezja skont l-istandard ISO 3166-1;
2. in-numru żero;
3. il-kodiċi ICAR tal-manifattur; u
4. numru individwali.
Barra  minn  hekk,  it-transponder  injettabbli  għandu  jikkonforma  mar-rekwiżiti

stabbiliti  fil-punti  2  u  4(a)  tal-Parti  2  tal-Anness  II  tar-Regolament  ta’
Implimentazzjoni  tal-Kummissjoni  (UE)  2021/520.  It-testijiet  għandhom  ikunu
twettqu f’ċentri tal-ittestjar akkreditati  f’konformità mal-istandard ISO/IEC 17025.
(SJVFS 2024:XX).

Artikolu 18 L-applikazzjonijiet  tal-manifatturi  għall-approvazzjoni tal-mezzi ta’
identifikazzjoni  għandhom  jiġu  sottomessi  lill-Bord  Żvediż  tal-Agrikoltura.  L-
applikazzjoni għandu jkun fiha

1. l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-manifattur;
2. deskrizzjoni ta’ kif il-marka turi l-kodiċi ta’ identifikazzjoni tal-annimal jew

in-numru ta’ reġistrazzjoni uniku tal-istabbiliment tat-twelid tal-annimal jew
tal-aħħar stabbiliment f’katina tal-provvista; u

3. dettalji  dwar  kif  il-mezz  ta’  identifikazzjoni  jissodisfa  r-rekwiżiti  tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/520.5 (SJVFS
2024:XX).

Dan l-istatut6 jidħol fis-seħħ fi XX.

5 Għal aktar informazzjoni dwar kif tressaq applikazzjoni, ara s-sit web tal-Bord Żvediż tal-Agrikoltura 
www.jordbruksverket.se.
6 SJVFS 2024:XX
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CHRISTINA NORDIN

Jennie Ernstad
(Unità ta’ kontroll tal-infezzjonijiet)

Östertälje Tryckeri AB, Skarpnäck, 2024
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